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425 der Beilagen zu den Stenographischen Protokollen des Nationalrates XXI. GP

Ausgedruckt am 12. 2. 2001

Regierungsvorlage

ABKOMMEN

zwischen der Regierung der Republik Osterreich und dem Kabinett der Minister der
Ukraine iiber Amtshilfe und gegenseitige Zusammenarbeit in Zollsachen

Die Regierung der Republik Osterreich und das Kabinett der Minister der Ukraine, im Folgenden als
Vertragsparteien bezeichnet, sind

in der Erwigung, dass Zuwiderhandlungen gegen Zollvorschriften die Wirtschaft, den Handelsver-
kehr, die Steuern, die sozialen und kulturellen Interessen ihrer Lander negativ beeintrachtigen,

in der Erwédgung, dass die Sicherung der genauen Erhebung der Zollabgaben, Steuern und anderen
Gebiihren bei der Ein- und Ausfuhr von Giitern wichtig ist, genauso wie die griindliche Vollziehung der
Verbote, Beschriankungen und Kontrollen,

im Bewusstsein der Notwendigkeit der internationalen Zusammenarbeit im Zollwesen,

im Bewusstsein des Umfangs und des Ausmalies der Zunahme des illegalen Handels mit Drogen
und psychotropen Substanzen sowie unter Beriicksichtigung der Tatsache, dass dies eine Gefahr fiir die
Gesundheit der Menschen und fiir die Gesellschaft als solche darstellt,

in der Uberzeugung, dass Bestrebungen zur Verhinderung von Zuwiderhandlungen gegen Zollvor-
schriften und illegalem Handel mit Suchtgift und psychotropen Substanzen durch Zusammenarbeit
zwischen ihren Zollverwaltungen wirkungsvoller sind,

und auch unter Beriicksichtigung der entsprechenden internationalen Rechtsakte, die die bilaterale
Amtshilfe férdern, insbesondere die Empfehlung der Weltzollorganisation vom 5. Dezember 1953,

wie folgt ibereingekommen:
Artikel 1
Definitionen

Fiir die Zwecke dieses Abkommens bedeutet:

1. ,,Zollverwaltung™ die zentralen Zollbehorden der Vertragsparteien, das sind in der Republik
Osterreich das Bundesministerium fiir Finanzen und in der Ukraine der staatliche Zolldienst der
Ukraine;

2. ,,Zollvorschriften die im Gebiet der Vertragsparteien geltenden und von den Vertragsparteien
erlassenen Vorschriften iiber die Einfuhr, Ausfuhr und Durchfuhr von Waren und deren
Uberfiihrung in ein Zollverfahren einschliesslich Verbote, Beschrinkungen und Kontrollen;

3. ersuchende Behorde™ jene Zollverwaltung, die ein Ersuchen um Amtshilfe in Zollangelegen-
heiten stellt;

4. ,ersuchte Behorde™ jene Zollverwaltung, die ein Ersuchen um Amtshilfe in Zollangelegenheiten

erhilt;

. »,»Zollzuwiderhandlung® alle Verstdfe oder versuchte VerstoB3e gegen die Zollvorschriften;

6. ,,Suchtgift jede Substanz, gleichgiiltig ob natiirlich oder synthetisch hergestellt, die in den
Anhidngen I und II der Einzigen Suchtgiftkonvention vom 30. Mérz 1961 (einschlieBlich des
Anderungsprotokolls vom 25. Mérz 1971) angefiihrt ist;
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7. ,psychotrope Substanzen* jede Substanz, gleichgiiltig ob natiirlich oder synthetisch hergestellt
oder jeder andere natiirliche Stoff, die in den Anhédngen I, II, IIT und IV des Ubereinkommens
iiber psychotrope Substanzen vom 21. Februar 1971 (einschlieBlich den Anderungen in den
Anhingen) angefiihrt sind;

8. ,,Vorlduferstoffe” chemische Substanzen, die unter Aufsicht bei der Produktion von Rauschgift
und psychotropen Substanzen verwendet werden und die in den Anhdngen I und II des UN-
Ubereinkommens gegen den illegalen Handel mit Suchtgift und psychotropen Substanzen vom
20. Dezember 1988 angefiihrt sind;

9. ,kontrollierte Lieferung* die mit Kenntnis oder unter Kontrolle der zustindigen Behdrde dieses
Staates durchgefiihrte Ausfuhr, Durchfuhr oder Einfuhr von Vorlauferstoffen, Suchtgift, psycho-
tropen Substanzen oder Ersatzstoffen in ein oder mehrere Lander zum Zwecke der Feststellung
der Personen, die diese Waren versenden oder im Verdacht stehen, diese zu versenden;

10. ,,personenbezogene Daten” alle Angaben, die eine bestimmte oder bestimmbare natiirliche
Person betreffen.

Artikel 2
Anwendungsbereich des Abkommens

(1) Im Einklang mit den Bestimmungen dieses Abkommens leisten die Vertragsparteien einander
gegenseitige Amtshilfe,
1. um die ordnungsgemaife Befolgung der Zollvorschriften zu sichern,
2. um Verstdfe gegen Zollvorschriften zu verhindern, zu ermitteln und zu bekdmpfen,
3. im Bereich des Austauschs von Dokumenten, die im Zusammenhang mit Zollvorschriften stehen,
4. um den illegalen Handel mit Suchtgift, psychotropen Substanzen und Vorlduferstoffen zu
verhindern und zu ermitteln.

(2) Die Amtshilfe im Rahmen dieses Abkommens erfolgt im Einklang mit den Rechtsvorschriften
und im Rahmen der Mdglichkeiten und Mittel der ersuchten Partei.

(3) Die Amtshilfe umfasst nicht die Festnahme von Personen sowie die Einhebung von Eingangs-
und Ausgangsabgaben oder von Geldstrafen und sonstigen Betrigen fiir Rechnung des anderen Staates.

(4) Die Amtshilfe in Zollsachen im Sinne dieses Abkommens beriihrt nicht die Vorschriften tiber die
Rechtshilfe in Strafsachen.

Artikel 3
Amtshilfe auf Ersuchen

(1) Fir Zwecke dieses Abkommens tauschen die Zollverwaltungen auf Ersuchen alle Informationen
aus tlber:

1. die Erhebung von Zoéllen, anderen Steuern, Abgaben und Gebiihren, die von den Zollverwal-
tungen eingehoben werden, insbesondere jene Informationen, die der Feststellung des Zollwerts
der Waren und ihrer Tarifklassifizierung dienen;

2. die Einhaltung von Verboten und Beschriankungen bei der Ein-, Aus- und Durchfuhr;

3. die Anwendung der Ursprungsregeln von Waren, so weit dies nicht durch andere von den
Vertragsparteien abgeschlossene Vereinbarungen abgedeckt wird;

4. die Einhaltung der Transit- und sonstigen Verfahrensbestimmungen und, bei Bedarf, Informa-
tionen iiber die Arten der Sicherheitsleistungen bei den verschiedenen Zollverfahren;

5. festgestellte Zollzuwiderhandlungen.

(2) Sofern die ersuchte Behorde nicht iiber die gewiinschten Informationen verfiigt, so bemiiht sie
sich nach Maligabe der in ihrem Gebiet geltenden Rechtsvorschriften um die Beschaffung derselben.

(3) Die ersuchte Behorde verfahrt bei der Informationsbeschaffung genauso, als ob sie in Erfiillung
eigener Aufgaben handeln wiirde.

Artikel 4

Auf Ersuchen informieren die Zollverwaltungen einander, ob
1. die in das Gebiet der einen Vertragspartei eingefiihrten Waren rechtmiflig aus dem Gebiet der
anderen Vertragspartei ausgefiihrt worden sind,
2. die aus dem Gebiet der einen Vertragspartei ausgefiihrten Waren rechtméBig in das Gebiet der
anderen Vertragspartei eingefiihrt worden sind,
3. die aus dem Gebiet der einen Vertragspartei ausgefiihrten Waren, die einer begiinstigten
Ausfuhrbehandlung unterliegen, ordnungsgemill in das Gebiet der anderen Vertragspartei
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eingefithrt worden sind. Dazu gehoren auch Mitteilungen iiber bei diesen Waren durchgefiihrte
Zollkontrollen.

Artikel 5
Amtshilfe ohne vorhergehendes Ersuchen

Sofern dies ihres Erachtens zur Einhaltung der Zollbestimmungen notwendig ist, erteilen die
Vertragsparteien einander saimtliche Auskiinfte iiber:
1. festgestellte oder geplante Vorgénge, die zu einer Zollzuwiderhandlung im anderen Staat fithren
oder fiihren konnten;
2. Personen, die Zuwiderhandlungen gegen die Zollbestimmungen der anderen Vertragspartei
begehen oder im Verdacht stehen, solche zu begehen;
3.neue Mittel und Methoden, die bei der Begehung mit dem illegalen Handel von Waren
verwendet werden;
4. Waren, die bekanntermaflen Gegenstand von schweren Zuwiderhandlungen gegen die Zollvor-
schriften sind;
5. Beforderungsmittel, die bekannt sind oder bei denen der Verdacht besteht, dass sie zur Begehung
von Zuwiderhandlungen gegen die Zollvorschriften im Gebiet der anderen Vertragspartei
benutzt werden.

Artikel 6
Form der Ubermittlung

(1) Die ersuchte Behorde der einen Vertragspartei libermittelt auf Ersuchen oder spontan der
Zollverwaltung der anderen Vertragspartei Berichte, Niederschriften oder beglaubigte Kopien von
Dokumenten, die alle verfiigbaren Informationen iiber die Ergebnisse der Ermittlungen {iber begangene
Zollzuwiderhandlungen oder die Uberpriifung der Einhaltung der Zollbestimmungen darstellen.

(2) Die im Rahmen dieses Abkommens iibermittelten Dokumente kénnen zum gleichen Zweck
durch mittels Datenverarbeitung herstellte Angaben ersetzt werden.

Artikel 7
Uberwachung von Personen, Waren, Transportmittel und Ortlichkeiten

Auf Ersuchen einer Vertragspartei veranlasst die Zollverwaltung der anderen Vertragspartei im
Rahmen ihrer Zustindigkeiten und Méglichkeiten eine Uberwachung iiber:

1. natiirliche oder juristische Personen, von denen man weifl oder die im Verdacht stehen, dass sie
eine Zuwiderhandlung gegen die Zollvorschriften im Gebiet der anderen Vertragspartei begehen
oder begangen haben;

2. Transportbewegungen, von denen man weifl oder bei denen der Verdacht besteht, dass sie eine
schwere Zuwiderhandlung gegen die Zollvorschriften im Gebiet des Staates der anderen
Vertragspartei darstellen;

3. Beforderungsmittel, von denen man weifl oder bei denen der Verdacht besteht, dass sie bei
Zuwiderhandlungen gegen die Zollvorschriften im Gebiet der anderen Vertragspartei beniitzt
worden sind, beniitzt werden oder beniitzt werden konnten;

4. Ortlichkeiten, wo ungewdhnliche Mengen an Waren gelagert werden, bei denen der ersuchende
Staat Grund zur Annahme hat, dass sie zur Begehung von Zollzuwiderhandlungen in seinem
Gebiet beniitzt werden kdnnten.

Artikel 8

Mafinahmen gegen den illegalen Handel mit Suchtgift, psychotropen Substanzen und Vorliufer-
stoffen

(1) Auf Ersuchen oder von sich aus leisten die beiden Zollverwaltungen einander Unterstiitzung bei
der Verhinderung des und Ermittlung gegen den illegalen Handel mit Suchtgift, psychotropen Substanzen
und Vorlauferstoffen, in dem sie alle relevanten Informationen austauschen iiber:

1. Methoden zur Bekdmpfung des illegalen Handels mit Suchtgift, psychotropen Substanzen und
Vorlauferstoffen;

2. Auskiinfte iiber neue Methoden und Ermittlungsmoglichkeiten bei der Zollkontrolle betreffend
Suchtgift, psychotrope Substanzen und Vorlduferstoffe;

3. Erfahrungen mit dem Einsatz von technischen Gerdten und abgerichteten Spilirhunden im
Zusammenhang mit der Beschlagnahme von Drogen;
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4. Publikationen, wissenschaftliche und fachspezifische Abhandlungen sowie Unterrichtsmaterial
im Zusammenhang mit der Bekdmpfung des illegalen Handels mit Suchtgift, psychotropen
Substanzen und Vorlauferstoffen;

5. Informationen iiber neue Typen von Suchtgift und psychotropen Substanzen, Anbau- und
Erzeugungsstitten, beniitzte Schmuggelrouten und Versteckmethoden sowie die unterschied-
lichen Preisniveaus fiir Suchtgift und psychotrope Substanzen in den verschiedenen Landern und
Regionen;

6. Informationen iiber Identifikationen und Laboranalysen von Suchtgift und psychotropen
Substanzen.

Artikel 9

Sofern dies ihres Erachtens zur Einhaltung der Zollbestimmungen notwendig ist, erteilen die
Vertragsparteien einander samtliche Auskiinfte iiber:

1. Personen und Unternehmen, von denen bekannt ist oder die im Verdacht stehen, am illegalen
Handel mit Rauschgift, psychotropen Substanzen und Vorlduferstoffen beteiligt gewesen zu sein;

2. neue Kanidle oder Mittel der Begehung von illegalem Handel mit Rauschgift, psychotropen
Substanzen und Vorlduferstoffen;

3. Waren und Postsendungen, von denen man weil oder die im Verdacht stehen, dass sie
Gegenstand des illegalen Handels mit Rauschgift, psychotropen Substanzen und
Vorléduferstoffen sind;

4. jeder Art von Transportmitteln, von denen man weifl oder die im Verdacht stehen, dass sie zum
Zwecke des Handels mit Rauschgift, psychotropen Substanzen und Vorlduferstoffen benutzt
oder voraussichtlich benutzt werden.

Artikel 10
Kontrollierte Lieferung

(1) Die beiden Zollverwaltungen arbeiten bei der Durchfiihrung von kontrollierten Lieferungen
zusammen.

(2) Die Entscheidung iiber die Durchfithrung einer kontrollierten Lieferung wird in jedem Einzelfall
getroffen und hat im Einklang mit den geltenden Rechtsvorschriften der beiden Vertragsparteien und fiir
Zwecke der strafrechtlichen Ermittlungen zu erfolgen.

Artikel 11
Ermittlungen

(1) Die ersuchte Zollverwaltung fiihrt sémtliche Ermittlungen nach Mafigabe der in ihrem Gebiet
geltenden Vorschriften iiber jene Vorgidnge durch, die gegen die Zollvorschriften der ersuchenden
Vertragspartei verstolen oder dagegen verstolen konnten. Die ersuchte Behorde verféhrt dabei so, als ob
sie in Erfiillung eigener Aufgaben handeln wiirde. Das Ergebnis der Ermittlungen wird der ersuchenden
Behorde unverziiglich mitgeteilt.

(2) Mit Zustimmung der ersuchten Behorde konnen Zollorgane der ersuchenden Behdrde bei den
Durchfithrungen der Ermittlungen anwesend sein. Diese Zollorgane bendtigen hierzu von ihrer
Zollverwaltung eine schriftliche Erméchtigung.

Artikel 12
Sachverstindige und Zeugen

(1) Auf Ersuchen der Zollverwaltung der einen Vertragspartei kann die Zollverwaltung der anderen
Vertragspartei ihre Zollorgane ermichtigen, als Sachverstindige oder Zeugen in Gerichts- oder
Verwaltungsverfahren, welche die unter dieses Abkommen fallende Angelegenheiten betreffen, vor den
Gerichts- oder Verwaltungsbehérden der anderen Vertragspartei zu erscheinen.

(2) Diese Zollorgane sagen im Rahmen der erteilten Erméichtigung iiber jene Tatsachen aus, die sie
bei der Erfiillung ihrer Aufgaben als Zollorgan wahrgenommen haben.

(3) Im Ersuchen um Aussage muss klar darauf hingewiesen werden, fiir welchen Fall und in welcher
Eigenschaft das Zollorgan zu erscheinen hat.

(4) Das Ersuchen um Aussage eines Zollorgans als Sachverstdndiger oder Zeuge hat gemall den
Rechtsvorschriften der Vertragsparteien und im Einklang mit den im Rahmen der Vereinten Nationen
und des Europarates bestehenden Ubereinkommen, die von beiden Vertragsstaaten unterzeichnet und in
Kraft gesetzt worden sind, zu erfolgen.
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Artikel 13

Verwertung der Auskiinfte

(1) Die im Rahmen dieses Abkommens erhaltenen Informationen, Dokumente und andere
Mitteilungen diirfen ausschlieBlich fiir die in diesem Abkommen bestimmten Zwecke einschlieBlich der
wegen Zollzuwiderhandlungen eingeleiteten Verfahren verwendet werden. Zu anderen Zwecken diirfen
sie im Gebiet der Vertragspartei nur mit vorheriger schriftlicher Zustimmung der die Auskunft
erteilenden Behdrde und mit den gegebenenfalls von dieser auferlegten Beschrinkungen verwendet
werden.

(2) Die im Zusammenhang mit dem illegalen Handel von Suchtgift, psychotropen Substanzen und
Vorlauferstoffen von einer Vertragspartei erhaltenen Informationen und Dokumente diirfen an jene
Gerichts- oder andere Verwaltungsbehorden weitergeleitet werden, die unmittelbar mit der Bekdmpfung
des Missbrauchs und des illegalen Handels von Suchtgift, psychotropen Substanzen und Vorlduferstoffen
betraut sind.

(3) Die im Rahmen dieses Abkommens erhaltenen Informationen werden hinsichtlich des Amtsge-
heimnisses so behandelt, als wiirde es sich um Dokumente oder Mitteilungen von einer inldndischen
Behorde handeln.

(4) Die Zollverwaltungen diirfen nach Maligabe des Zwecks und im Rahmen des Anwendungs-
bereiches dieses Abkommens erhaltene Beweise, Dokumente und Zeugenaussagen als Beweismittel und
Dokumente in gerichtlichen oder verwaltungsrechtlichen Verfahren verwenden.

(5) Die Bestimmungen dieses Abkommes berithren nicht die geltenden Vorschriften iiber den
Informationsaustausch zwischen den zustindigen Dienststellen der Europdischen Kommission und den
Zollbehorden der Mitgliedstaaten in Zollfragen, die fiir die Europdische Gemeinschaft von Interesse sein
konnten.

(6) Die Verwertung als Beweis und die Gewichtung derartiger Informationen und Dokumente in
gerichtlichen und verwaltungsrechtlichen Verfahren bestimmt sich nach den jeweiligen nationalen
Rechtsvorschriften.

Artikel 14
Datenschutz

(1) Sémtliche Auskiinfte nach Maf3gabe dieses Protokolls sind vertraulich, gleichgiiltig, in welcher
Form sie erteilt werden. Sie unterliegen dem Dienstgeheimnis und genieen den Schutz sowohl der fiir
derartige Auskiinfte geltenden Rechtsvorschriften der Vertragspartei, die sie erhalten hat, als auch der
entsprechenden fiir die andere Vertragspartei geltenden Vorschriften.

(2) Personenbezogene Daten sind nicht zu libermitteln, wenn Grund zu der Annahme besteht, dass
die Ubermittlung oder die Verwendung der Daten den Grundsitzen der Rechtsordnung einer Vertrags-
partei widerspricht, insbesondere wenn dem Betroffenen daraus unzumutbare Nachteile erwachsen
wiirden. Die empfangende Vertragspartei unterrichtet auf Antrag die iibermittelnde Vertragspartei davon,
wie und mit welchem Ergebnis die iibermittelten Daten verwendet wurden.

(3) Personenbezogene Daten diirfen lediglich an Zollbehdrden und bei gebotener strafrechtlicher
Verfolgung an die Strafverfolgungsbehorden und Gerichte iibermittelt werden. An andere Personen oder
Behorden diirfen diese Daten lediglich nach Zustimmung der iibermittelnden Behorde weitergegeben
werden.

(4) Die tbermittelnde Vertragspartei tiberpriift die Richtigkeit der zu tibermittelnden Daten. Stellt
sich heraus, dass bereits tibermittlelte Daten unrichtig oder zu 16schen waren, so wird die empfangende
Vertragspartei unverziiglich davon unterrichtet. Letztere ist zur Berichtigung oder Loschung der Daten
verpflichtet.

(5) Dem Betroffenen kann auf Antrag Auskunft {iber die gespeicherten Daten und den Zweck dieser
Datenspeicherung erteilt werden, sofern dem nicht iiberwiegende 6ffentliche Interessen entgegenstehen.

Artikel 15
Zustellung/Bekanntgabe

Auf Antrag veranlasst die ersuchte Vertragspartei im Einklang mit ihren Rechtsvorschriften die
Zustellung/Bekanntgabe aller Dokumente wund Entscheidungen, die in den sachlichen
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Anwendungsbereich dieses Abkommens fallen, an die betreffenden natiirlichen oder juristischen
Personen, die ihren Wohnsitz oder Sitz in ihrem Gebiet haben.

Artikel 16
Form und Inhalt der Amtshilfeersuchen

(1) Amtshilfeersuchen gemidf3 diesem Abkommen sind schriftlich zu stellen. Dem Ersuchen sind alle
Unterlagen beizufiigen, die fiir seine Erledigung erforderlich sind. In dringenden Féllen konnen miind-
liche Ersuchen zulidssig sein, die jedoch einer unverziiglichen schriftlichen Bestétigung bediirfen.

(2) Amtshilfeersuchen gemél Absatz 1 miissen folgende Angaben enthalten:

. die Bezeichnung der ersuchenden Behdrde;

. die MaBnahme, um die ersucht wird;

. den Gegenstand und den Grund des Ersuchens;

. die betroffenen Rechts- und Verwaltungsvorschriften;

. moglichst genaue und umfassende Angaben iiber die natiirlichen und juristischen Personen
gegen die sich die Ermittlungen richten;

6. eine Zusammenfassung des Sachverhalts.

DB W=

(3) Die Amtshilfeersuchen sind in einer Amtssprache der ersuchten Vertragspartei, in englischer
Sprache oder in einer von dieser zugelassenen Sprache zu stellen.

(4) Entspricht ein Amtshilfeersuchen nicht den Formvorschriften, so kann seine Berichtigung oder
Ergénzung verlangt werden. Die zur Erledigung des Ersuchens notwendigen Maflnahmen koénnen in der
Zwischenzeit angeordnet werden.

Artikel 17
Ausnahme von der Verpflichtung zur Amtshilfe

(1) Die Vertragsparteien konnen Amtshilfe nach MaB3gabe dieses Abkommens ganz oder teilweise
verweigern oder von der Einhaltung bestimmter Bedingungen abhingig machen, Sofern die 6ffentliche
Ordnung oder Sicherheit oder andere wesentliche offentliche Interessen der ersuchten Vertragspartei
beeintrachtigt werden konnten oder die Gefahr der Verletzung sonstiger gesetzlich geschiitzter Betriebs-,
Geschifts- oder Berufsgeheimnisse bestiinde.

(2) Ersucht eine Zollverwaltung einer Vertragspartei um Amtshilfe, die sie selbst im Falle eines
Ersuchens nicht leisten kdnnte, so weist sie in ihrem Ersuchen auf diesen Umstand hin. Die Erledigung
eines derartigen Ersuchens steht im Ermessen der ersuchten Behorde.

(3) Eine Amtshilfe beziiglich einer kontrollierten Lieferung kann auch verweigert werden, wenn
nationale Rechtsvorschriften oder Verfahrensvorschriften dies nicht zulassen.

(4) Sofern einem Amtshilfeersuchen nicht nachgekommen wird, ist diese Entscheidung der
ersuchenden Behorde unter Angabe der Griinde unverziiglich mitzuteilen.
Artikel 18
Kosten

Die beiden Vertragsparteien verzichten auf alle Anspriiche auf Erstattung der sich aus der Durch-
fiihrung dieses Abkommens ergebenden Kosten mit Ausnahme der Kosten fiir Sachverstindige und
Zeugen.

Artikel 19
Durchfiihrung des Abkommens

(1) Die Durchfiihrung dieses Abkommens wird den zentralen Zollbehdrden der Vertragsparteien
iibertragen und von diesen unmittelbar ausgefiihrt.

(2) Die zentralen Zollbehorden konnen die zur Durchfithrung des Abkommens notwendigen
Verwaltungsanordnungen erlassen.

(3) Die Zollverwaltungen der beiden Vertragsparteien konnen vereinbaren, dass Fahndungsdienste
der beiden Zollverwaltungen unmittelbar verkehren, insbesondere wenn dies der Umfang der zu
libermittelnden Auskiinfte angebracht erscheinen lésst.
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Artikel 20

Territorialer Geltungsbereich

Dieses Abkommen findet im Hoheitsgebiet der Vertragsparteien Anwendung.
Artikel 21

Schlussbestimmungen

Meinungsverschiedenheiten iiber die Auslegung oder die Anwendung dieses Abkommens sollen
durch die zentralen Zollbehdrden der Vertragsparteien beigelegt werden. Die Regelung auf diploma-
tischem Weg wird dadurch nicht ausgeschlossen.

Artikel 22

(1) Dieses Abkommen unterliegt der Genehmigung gemél den innerstaatlichen Vorschriften jeder
Vertragspartei. Es tritt am ersten Tag des zweiten Monats in Kraft, der auf den Monat folgt, in dem die
Vertragsparteien einander schriftlich auf diplomatischem Weg mitteilen, dass die entsprechenden inner-
staatlichen Voraussetzungen fiir das Inkrafttreten des Abkommens gegeben sind.

(2) Dieses Abkommen wird auf unbestimmte Zeit geschlossen und kann von jeder der Vertragspar-
teien schriftlich auf diplomatischem Weg jederzeit gekiindigt werden. Im Fall der Kiindigung tritt das
Abkommen mit Ablauf von 90 Tagen nach dem Einlagen der Kiindigung bei der anderen Vertragspartei
auller Kraft.

GESCHEHEN in Kiew, am 17. Mai 2000, in zwei Urschriften in deutscher und ukrainischer
Sprache, wobei beide Sprachfassungen gleichermallen authentisch sind.

Fiir die Republik Osterreich:
B. Ferrero-Waldner

Fiir die Ukraine:
0. Jegorov
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YIrOJAA
MIX YPSIIOM PECIYBJIKH ABCTPISI I KABIHETOM MIHICTPIB
VKPAIHHA
IIPO AIMIHICTPATHBHY JOIIOMOTI'Y TA CIIIBPOBITHHUIITBO VY
MUTHHUX CIIPABAX

Ypan Pecny6bnixu Ascrpis i Kabiwer MinictpiB VYkpainu (mam -
JHorogipni CTopoHH),

BB)XXAKOYHM, IO TOPYIIEHHS MHTHOrO 3aKOHOJABCTBA 3aBHAIOTH ILIKOMIM
eKOHOMIYHHM, (DiHAHCOBMM, COLiaJIbBHUM Ta KyJIbTypPHHM iHTepecaM 060X KpaiH,
a TaKoX IXHIM 3aKOHHHM iHTepecaM y ctepi Toprisi,

BPaxOBYIOUH BaXXJIMBICTh 3a6e3nedeHHs MPaBHILHOTO 3aCTOCYBAHHS MHTA,
nojgaTkiB, 300piB Ha IMHOPT Ta €KCIOPT TOBapiB, a TaKOX HAIEKHOIO
BMKOHAHHS BUMOT 3aKOHOIABCTBa 11040 3a00pOH, 0OMEXEHb 1 KOHTPOJIIO,

BpaxOBYIOYM HEOOXiIHICTh MiDKHApPOJHOIO CHiBPOOITHHLTBA Y MHTHHX
crpaBax,

YCBIIOMITIOIOYHM OOCATH 3pOCTaHHS HE3aKOHHOI TOPTriBjli HApKOTHYHHMHU
3ac00aMu Ta NCUXOTPOITHUMH peYOBHHAMHM, Ta Oepy4u IO yBaru Toi ¢axT, 1o
TaKi Jif € Hebe3neYHNMH U1 300POB’S FPOMAJISAH Ta CyCIILILCTBA,

Oyny4M nepeKOHaHHUMH B TOMY, IO 3YCHIUIS y 3anobiraHHi MopymeHHsIM
MHTHOI'O 3aKOHOZIaBCTBA i HE3aKOHHOMY IepeMillleHHI HapKOTHYHHX 3aco0iB Ta
NICUXOTPOIIHHX PEYOBHH MOXYTh BHABUTHCS OUIBII e€(QEKTHBHUMHM 3aBISKH
CMiBpOOITHULITBY MHTHHX OpIaHiB,

Oepydn 10 yBard BiANOBiZHI MDKHAPOJHI NMPaBOBi aKTH, SKi CIPHUAIOTH
HOBOCTOPOHHIH  axMiHiCTpaTuBHIM  momomo3si, ocobmuBo  Pexomenpanii

BeecpiTHbOI MHTHOI Oprasizauii Bix 5 rpyaus 1953 poky

JOMOBHIIHCA [IPO TaKe :

www.parlament.gv.at



425 der Beilagen XXI. GP - Regierungsvorlage (gescanntes Original)

425 der Beilagen 9
BU3HAYEHHS

Crartta 1
Jlns wineit wiel Yroau :

1. "MuTHi opranu" — HEHTpaIbHi YCTAHOBH MUTHHX OpraHiB JIoroBipHUX
Cropin: B VkpaiHi - JlepkaBna MuTHa cTyx6a Ykpainu; B Pecrry6nini ABcTpis
— MenepanpHe MiHICTEPCTBO (DiHAHCIB;

2. "MuTHe 3aKOHOIABCTBO' - O3HA4a€ IOJIOXKEHHs, 110 3aCTOCOBYIOTHCSA
Ha TepuTOpisx nepxaB Jlorosipaux CTOpiH Ta peryniiolOTh iMIIOPT, eKCIOPT,
TPaH3UT TOBapiB, NpPOBeNeHHA OyIb-AKMX MHTHHX TMpoUeayp Haad HHMH,
BKJIFOYAIOYH 3aX01H 3a00pOHH, OOMEXEHHS Ta KOHTPOJIIO;

3. "3anuTyrounii opran" - MutHuit oprad onHiei 3 Jorosipaux CTOpiH,
[110 3BEPTAETHLCS i3 3alIUTOM PO JOMOMOTY 3 MHTHHUX ITHTaHb.

4. "3anuTryBaHuii opran" - MUTHHH oprad oxsiei 3 Jlorosipuux CTOpIH,
AKHIf OZIEpXKY€ 3aIUT NPO NONOMOrY 3 MUTHHX ITHTaHb.

5. "MuTHe nopyuieHHs" - Gyb-Ki MOpYyIIEHHs, a TaKoX Oy/b-siki cpoby
TIOpYILEHHS MUTHOTO 3aKOHOJIaBCTBA.

6. “HapkoTHuHi 3aco6u” - Gyap-sAiki 3acO6M, HATypabHi YK CHHTETHYHI,
3aneceni y ITepenixu I Ta II €nunoi KoxseHuil npo HapkoTHuHi 3acobu Bix 30
6epesns 1961 poxy (3 ypaxysasusm [IpoTokoiy npo mompasku Bin 25 GepesHs
1971 poky);

7. “IlcuxXoTpomHi pedyoBMHM” - OyIb-iKi DPEUOBMHHM, HATypalbHI 4YH
CHHTETHYHI, a60 Gynp-sKi HaTypanbHi Matepiand, 3aseceni no Ilepenixkis I, II,
IIT Ta IV KonBeHuii npo ncuxorponHi pedoBuHy Bix 21 mortoro 1971 poky (3
yciMa JOITOBHEHHIMH JI0 JOAATKIB);

8. '"Ilpexypcopu" - KOHTPOJIbOBaHI XiMIYHI  PEYOBHHH,  LIO
BUKOPHMCTOBYIOTBCS IJIs1 BUTOTOBJICHHS HapKOTHYHHX 3aCO0IB Ta MCHXOTPOIHHX
peuoBuH i 3aneceHi xo IlepenikiB I ta II Konsenuii OOH npoTH He3aKOHHOrO
nepeMilleHHs] HApKOTHYHUX 3ac06iB Ta MCUXOTPONHMX peuoBHH Bifl 20 BepecH:
1988 poky;

9. "KoHTponbOBaHa nocTaBka" - METO, 3a IKUM JIOIyCKA€ETbCsA BUBC3EHH,

TPaH3UT 4YM BBE3E€HHA HAa TEPUTODil OAHI€l UM JNEKUIBKOX KpalH HEe3aKOHHHX
napTiii HapKOTHYHMX 3acobiB, NpeKypcopiB, INCHXOTPOIHUX PpEYOBHH UM
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3aMiHHHKIB 3 BimoMa 4Y¥ TiJ HarJsAOM KOMIIETEHTHMX OpraHiB L€l KpaiHH 3
METOI0 BMSBJIEHHS OCi6, NMPUYETHUX YM MiZO3PIOBAHHX B MEpPEMIILEHHI LHX
TOBapiB. .

10. "mepconambHi fnaHi" o3HavyaroTh Oymab-iky iHdopMainiio, IO
CTOCYEThbCS ieHTHdIKOBaHUX (izuuHMX 0CiO, a60 TaKUX, IO iNEHTHOIKYIOTBCS;

COEPA 3ACTOCYBAHHA YI'oaud
Cratrs 2

(1) JorosipHi CTOpOHHM 3rifHO 3 MOJIOXKEHHAMH L€l YTroIu MoaarTh OQHa
OIHi} B3a€MHY IOITOMOTY:

1. 3 MeTtor 3a0e3neyeHHs HAJEXHOTO JOJEpPXKAaHHA  MUTHOIO
3aKOHOJaBCTBA;

2. 3 MeTol0 3anobiraHHs TNOPYLIEHHSM MHTHOTO 3aKOHOJaBCTBa,
pO3CJiIyBaHHS Ta NPUITMHEHHS 3a3HAaUYE€HUX TOPYIIEHb;

3. B 0OMiHI JOKYMEHTaMH LII00 MHTHOT'O 3aKOHOJIaBCTBA;

4. 3 METOI INpPHUNHUHEHHS Ta PO3CINiJyBaHHSA MNEpeMillleHHS HEe3aKOHHHX
NapTif HAPKOTHYHUX 3aC00iB, ICHXOTPOIHUX PEYOBHH Ta NPEKYpPCOpIB;

(2) donomora 3a ui€ro Yrogow MogacTbCcs BiAMOBIAHO OO 3aKOHOAABCTBA,
KOMIIETeHIi1 Ta MOxXUIMBOCTeH 3anuTyBaHoi JJoroBipHoi CTOpOHH.

(3) AnmiHicTpaTBHa JomoMora He BKIIOYae B cefe 3aTrpuMaHHA ocib,
CTATHEHHs €KCIOPTHOTO Ta iMIIOPTHOTO MHTA, INTpaQiB, IHIIMX IUIATEXIB,
360piB Ha KOPUCTH 1HIIOT JEPKABH.

(4) B po3yminHi uiei Yroau agMiHiCTpaTHBHA JONOMOra B MUTHHX CIIpaBax
HE CTOCY€TBhCS IIUTaHb IPAaBOBOI JOMTOMOTH B KDUMIHAIBHUX CIIpaBax.

HAJJAHHA A,L[MIHICTPATPIBHOi"I[OIIOMOl"H HA 3AITAT IHIION
JAOI'OBIPHOI CTOPOHH

Crarra 3

(1) MuTHi oprany HanalTh ONUH OAHOMY IO OJAEpP)KaHHI 3alIUTy BUYEPIHY
IHpopMaliio woao:
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1. CTArHeHHs MuTa, NOJAaTKiB, 300piB, IO MNPOBAJAUTECA MHTHHUMH
opraHamH, 30kpema iHQopMallilo, ska AOoINoMara€ BH3HAYMTH MHTHY BapTICTh
TOBapiB Ta BCTAHOBMTH iXHIO TapuHY Knacudikauio;

2. 3acTOCYyBaHHS IMIIOPTHHX, €KCIOPTHHX Ta TPaH3WUTHHX 3a60poH 1
0OMeXeHB;

3. BHKODHMCTAaHHS HALIOHAIBHWHX TPAaBHJ IIOXOIKEHHsS TOBAapiB, JOKH
OCTaHHE He Gy/e Ypery/is0BaHO iHIIOK ykaaaeHowo Jlorosipuumu CTopoHaMH
JIOMOBJIEHICTIO;

4. NOTPUMAaHHA TPAH3UTHMX Ta IHWIMX MOPOLETYp, a TaKOX, METO.IB
CTpaxyBaHHS I €riflol0 Ppi3HHX MHTHHX pPEXHMIB, SKIIO Y LbOMY €
HEeOOX1HICTD;

5. BCTAHOBJIEHHX NopyIlIeHb MUTHOI'O 3aKOHOZaBCTBA.

(2) SIKio 3anMTyBaHMi OpraH He Mae€ 3alUTyBaHOi iHQopmauii, BiH
3nilicHioe momyk wuiei iHpopMmauii 3rigHO i3 3aKOHOJABCTBOM, WIO i€ Ha
TepuTOpil AepkaBu 3anuTyBaHoi JloroBipHoi CTOpPOHH.

(3) 3anuTyBaHHit opraH 3ailicHioe nouryk uiei indopmauii Tak, sk 6u BoHa
pobGuiia 1e s 3abe3rnedeHHs CBOIX BIaCHMX NOTpeb Ta iHTepeciB.

Crarra 4

MHuTHI OpraHH HalalTh ONMH OJHOMY [0 ONepXKaHHi 3amuTy Oymb-sKy
iHdopMalio, sKa BKa3ye Ha Te, 1I0:

1. ToBapu, BBe3eHi Ha TepuTOpil0 AepxaBH onHiei JJorosipHoi CTOpoHH,
GyJ1H 3aKOHHO BHBE3eHi 3 TepuTOpii AepkaBy iHmmoi JorosipHoi CTOPOHH;

2. ToBapH, BUBe3eHi 3 TepuTopii AepxaBn onHiei JlorosipHoi CTOpOHH,
6y, 3aKOHHO BBE3€Hi Ha TEPUTOPIIO JepaBH iHIOi JloroBipHOT Cropony;

3. TOBapH, SKUM HaJaHO PEXHUM CIIPHSHHS IIOAO BHBE3EHHS 3 TepUTOpil
nepxxasu onuiei JloroipHoi CTopoHHM, OynuM HIEKHHM UYHHOM BBE3€HI Ha
TepuTOpito AepkaBu iHWoi JlorosipHoi CTOpOHH; NPH LBbOMY PO3yMIEThCS, 1110
iHpopMmallis Takox nepenbayac NOBiKOMIIEHHS PO Oynb-sKi 3aCO0M MHUTHOTO
KOHTPOJIIO, 1110 3aCTOCOBYBAJIMCS 10 LIMX TOBapIB.
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HAJAHHSI AAMIHICTPATUBHOI JOIIOMOTI'H BE3
IOIEPEIHBOI'O 3AIIATY

Crarra 5

HorosipHi CTOpoHHM HaJarTh OfHA OAHIM BClO iHdOpMalio, HeOOXiaHY,
Ha X TyMKY, [UIA JOTPHUMaHHS MUTHOTO 3aKOHOJABCTBa, 30KpeMa CTOCOBHO:

1. BcTaHOBNEHI 4YM 3alUTaHOBaHI MAil, LIO0 IPU3BOAATH YH MOXYTh
NPU3BECTH 10 NMOPYUICHHS MHTHOTO 3aKOHOJaBCTBA Ha TEPUTOPIl 1HIIOT KpaiHH;

2. ocif, mpo SKUX BiIOMO, L0 BOHM BYMHHIIH, ab0 sfKi IiZO3pIOIOTHCS Y
BUMHEHHI NMOPYLIEHHS MUTHOTO 3aKOHOJABCTBA, LIO Ji€ HA TEPUTOPIi AepXaBu
ol JorosipHoi CTopoHy;

3. HOBHX 3ac06iB i METOZIB, 1II0 BUKOPHCTOBYIOThCA MiJ Yac HENEerajJbHOro
nepeMillleHHs TOBapiB;

4. ToBapiB, PO sIKi BITOMO, 110 BOHH € 06’€KTaMH HE3aKOHHOTO 00iry;

5. TPaHCTIOPTHUX 3aco6iB, Npo sKi BiToMO abo sKi IMiAO3PIOIOTECA B TOMY,
II0 BOHH BHKODHUCTOBYIOTECA Yy XOAI BYHMHEHHA IOPYIIEHb MHTHOIO
3aKOHO/IaBCTBA, 1110 [i€ Ha TepUTOpil AepxaBH iHwoi JloroBipHoi CTOPOHH.

®OPMHU MMEPEJAYI IH®OPMAIIIL

Crarra 6

(1) 3anutyBanuit MuTHHIM opraH oxHiei JoroBipHoi CTOpOHH 3 BiacHOI
IHIiaTUBH YM Ha 3alUT HaJa€ MHUTHOMY oprady iHmoi JlorosipHoi CTopoHu
NPOTOKOJIH, CBIAYEHHS YM 3aBipeHi KOMil JOKYMEHTIB, 10 MICTSTh YCIO HasBHY
iHpOpMaliro PO pe3yNIbTAaTH BUABJIEHHS NOPYLIEHh MUTHOTO 3aKOHOJABCTBA YU
NepeBipKy NOTPUMAaHHSA MHTHOIO 3aKOHOIABCTBA.

(2) Indopmaris, nepenbageHa uicro Yromow, MoXe IepenaBaTHCH
3ac006amMM €JIEKTPOHHOTO 3B 13Ky B Oyab-sKiit Gpopmi.

www.parlament.gv.at



425 der Beilagen XXI. GP - Regierungsvorlage (gescanntes Original)

425 der Beilagen 13

HATJISI A 3A OCOBAMM, TOBAPAMM,
TPAHCIIOPTHHUMU 3ACOBAMH I MICHEBOCTSIMH

Crarra 7

MuTnuit opran onsiei JlorosipHoi CTOPOHH y MeXaX CBOEI KOMIIETEHLIIT Ta
MOYKTHBOCTEI, Ha 3alUT MHTHOTO opraHy iHuoi JloroipHoi CTOPOHH 3A1IHCHIOE
Harjsj 3a:

1. Gi3MYHMMHM Ta IOpMAMYHHAMH OCOGaMH, NMpO AKHMX BioMO abo ski
MiZO3PIOKOTECS y TOMY, IO BOHH TOpYWIYIOTh ab0 TNOpPYWIMWIH MHTHE
3aKOHOJABCTBO, IO Ji€ Ha TepuTOpii AepkaBu iHmol JloroBipHoi CTOpOHH;

2. TPaHCIOPTHHMM pYXaMH, MpO sKi BiZoMO abo BiHOCHO SKHX iCHYE
mizo3pa y TOMY, LIO BOHH BHKOPHUCTOBYIOTBCA 3i 3HAYHHM IOpPYIUEHHIM
MMTHOTO 3aKOHOZABCTBa, IO i€ Ha TepuTopil AepkaBu iHmoi JlorosipHoi
Crtoponu;

3. 6ynb-AKHMH TPaHCOPTHHMM 3acobamu, mpo ski Bigomo abo ski
Ni03pIOIOTECSA Y TOMY, L0 BOHH BUKOPHCTOBYBAJIHCS, BUKOPHCTOBYIOTHCS abo
MOXYTh  BHKOPHCTOBYBaTHCh Ul  BYMHEHHA  TOpYIIEHHS  MHTHOTrO
3aKOHOJABCTBA, 10 i€ Ha TepUTOpii AepxaBH iHwoi JlorosipHoi CTopoHy;

4. MicueBocTAMH, e 30epiraioTbCsi TOBapH B HAaJ3BUYAMHO BEJIMKHX
KiTBKOCTSIX, LIOJI0 SAKKX Y 3anuTyrodoi JoroBipHi CTOPOHH € MiNCTaBu BBaXaTH,
0O BOHM MOXYTh BHMKODMCTOBYBATHCH Ha il TepuTOpii Ul BYMHEHHS
HOpPYILIEHHSI MUTHOTO 3aKOHO/IaBCTBA.

JUIi MPOTHA NEPEMIIEHHSA HE3AKOHHHUX IMAPTIN
HAPKOTHYHHMX 3ACOBIB, ICUXOTPOIIHUX PEYOBHUH TA
ITPEKYPCOPIB

Crarra 8
(1) 3 BrnacHoi iHiLiaTMBM UM Ha 3a0AT MHUTHI opraHu o6ox JloroBipHHX
CropiH O6yayTh HajaBaTH OIMH OJHOMY JONOMOTY Y TpHIHMHEHHI Ta
pO3CifyBaHHI ~ HE3aKOHHOTO  TepeMilleHHs  HApKOTHYHMX  3acobis,

TICUXOTPOITHUX PEYOBHH Ta NMPEKYPCOPiB, HaayH iHpOpPMAaLlio IOAO:

1. MeTo/liB NPUITMHEHHS NEPEMILlEHHs HE3aKOHHMX MNapTid HapKOTHYHHX
3ac00iB, ICUXOTPOITHUX PEYOBHH Ta [IPEKYPCOPIB;

www.parlament.gv.at

13 von 25



14 von 25

425 der Beilagen XXI. GP - Regierungsvorlage (gescanntes Original)

14 425 der Beilagen

2. NPUHIMIIB MHTHOTO KOHTPOMIO HApKOTHYHHX 3aCO6iB, NCHXOTPOMHHX
PEYOBHH Ta IpeKypcopiB, HOBUX METO/IB Ta crIoCO6iB IX BUABNEHHS;

3. noCBixy 11010 BUKOPHCTAHHA TexXHiuHMX 3acobiB Ta TPEHOBAHMX cobak
TP BUSBJIEHHI HAPKOTHKIB,;

4. my6nikauii, HayKoBHX Ta NpodeciiHuX BUIaHb a TAKOX HaBYAIbHHX
MatepianiB mono OopoTEOH 3 HE3aKOHHHM niepeMillleHHsIM HapKOTHYHHX
3ac00iB, NICUXOTPOIHUX PEUYOBHH Ta NpeKypcopiB;

5. HOBMX THIIB HAapKOTHYHMX 3ac06iB, NCHXOTPOIHHMX DPEUOBHH, MICLb
BUPOOHHMITBA, UUIAXiB BHKOPMCTOBYBAaHMX KOHTpabaHIMCTaMH Ta METO/IiB
TepeBe3eHHs; PiBHA I{iH Ha HApKOTHYHI 3acobH, NICUXOTPOIIHI PEYOBHHH Y
pi3HHX KpaiHax Ta perioHax;

6. imeHTHOikauii Ta 1aGOpPaTOPHMX aHali3iB HAaPKOTHYHHMX 3aco0iB,
MICUXOTPOTIHUX PEYOBHH;

CrarTa 9

Tlorosipai CTOpOHH HajaloTh OZHA ONHiM BCKO iH(pOpMALio, HeoOXiaHy,
Ha iX AYMKY, Ul JOTPUMaHHS MHTHOTO 3aKOHOJaBCTBA, 30KPEMA CTOCOBHO:

1. pi3sMyHMX Ta IOPUAMYHAX OCi0, PO AKUX BifoMO abo sKi Nia03pIOIOTHCA
B yyacTi B TNepeMillleHHi HE3aKOHHMX MNapTii HApKOTHYHHX 3acobiB,
TICHUXOTPONHUX PEYOBHH Ta NIPEKYPCOPIB;

2. HOBMX KaHaliB Ta 3ac06iB, IO BHKOPHUCTOBYIOTHCS LIS MEPEMileHHs
HapKOTHYHUX 3ac006iB, ICUXOTPOIHUX PEYOBHH Ta TpEKypCcopiB;

3. ToBapiB UM NOMITOBHX BiANpAaBIEHb, MPO AKi BimoMo, abo BiOHOCHO,
SKUX € TT03pa, IO BOHH BUKOPHCTOBYIOTBCS JUIA NEPEMIllleHHs HAPKOTHYHAX
3ac06iB, IICUXOTPOIHMX PEYOBHH Ta PEKYPCOPIB;

4. ycix BMEIB TPAHCNOPTHMX 3acobiB, Tpo sKi BIIOMO abo sxi
MiO3PIOIOTHCS AK TaKi, IO BUKOPUCTOBYIOThCS abo OyayTh BAKOPHCTOBYBATHCSA
Ul TepeMillleHHs HE3aKOHHMX MapTii HapKOTMYHHX 3aco0iB, MCHXOTPOTHHX
PEYOBHH Ta MIPEKYpPCOPiB;
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KOHTPOJIbOBAHA IIOCTABKA

CrarTa 10

(1) Murnsi opranu o6ox JloroBipaux CTOpiH CHIBIPALIOKOTE IpH
3aCTOCOBYBaHHI METOIY KOHTPOJIbOBAHOI NOCTaBKH.

(2) PimeHHs mpo 3acTOCyBaHHS KOHTPOJIbOBAaHOI NMOCTaBKH NPUHAMAETHCSA
JorosipauMu CTOpOHaAMH Y KOXKHOMY KOHKPETHOMY BHIIaAKy, 32 YMOBH HOro
BIATIOBIIHOCTI BUMOTaM HaliOHaNBHOro 3akoHoxaBcTBa JoroBipaux CTOpiH Ta 3
METOIO NIPOBEIEHHS KPUMIHAJIBHOTO pPO3CIIilyBaHH1.

PO3CJIIIAYBAHHA
Crarra 11

(1) 3anuTyBanu# MUTHHUH OpraH NPOBOJAMUTH BCi PO3CIIIAYBaHHA B MeXax
IIIOYHX MOJIOXKEHb IIOHO0 i, siKi cymepeyarb 4YM BBaXAIOTbCA TaKHMMH, IO
cynepeyaTb MHTHOMY 3aKOHOAABCTBY 3anuryrouyoi JlorosipHoi CTOpoHH.
3anuTyBaHMH OpraH y mpoueci po3cilifyBaHHs Ji€ Tak, fK BiH OisB Ou mua
3abe3neyeHHs CBOIX BilacHMX mnoTped Ta iHTepeciB. PesynpTaT poscnigyBaHb
NOBIAOMIIAIOThCA 3anmuTyrouii JloroBipHid CTOpoHi HerakHo.

(2) 3anuryBana JlorosipHa CTopoHa MOx€ JO3BOJIUTH [1OCAZlOBUM 0cobam
MUTHHX OprasiB 3anutyio4oi JloroBipHoi CTOpoHHM OYyTH NpPHUCYTHIMH IpH
TakoMy po3ciigyBaHHi. Taki mnocamoBi oco6M IOBHMHHI MaTH THCBMOBI
MOBHOBa)K€HHS, HaJJaHi IX MUTHUM OpraHOM.

EKCIIEPTH I CBIAKHA
Crarra 12

(1) Ha 3anutr muTHOro opraHy opaHiei JloroBipHoi CTOpPOHH MHUTHHH
oprat iHmoi JloroBipHoi CTOpOHH MOYKE YIIOBHOB2)XHTH CBOiX MOCaZ0OBHX OCi0
BUCTYIHTH €KCIIEpTaMH YH CBiIKAMHM B CyJaX 4YM YCTaHOBaX IO NMUTAHHAM, fKi
nmianagarTe mig Ao miel Yrogw, a Takok B CyHaX YH yCTaHOBaX iHLIOL
Horosiproi CTopoHH.

(2) Taki mocagoBi 0cobu B MeXaX CBOIX MOBHOBa)XEHb HAKOTH CBIIYECHHS

mono (axTiB, BHUABJIEHMX HHUMH MiJi 4Yac BHMKOHAaHHsA CBOIX CIIy’)KO0BHX
060B’A3KiB.
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(3) 3anuT won0 HaZaHHS NOBHOBa)XKEHb €KCIIEPTaM 1 CBiKaM INOBHHEH
YiTKO BU3HAYaTH CyTh CIPaBH i KOMIIETEHIIO MOCAOBHX Ocib, sKi BUCTYnaTh
€KCIepTaMH YH CBiJKaMH.

(4) 3anuT w00 HamaHHA MOBHOBAXEHb eKCepTaM Ta CBIAKaM ITOBHHEH
30iHCHIOBAaTHUCS 3rifHO 3 YMHHHUM 3akoHonmaBcTBoM J[loroBipux CropiH Ta
BiJIMOBIZHO 1O MOJIOXEHb MDKHAPOLHMUX AOrOBOPIB i KOHBEHLIM MiANHCaHHX B
pamkax Opranizanii O6’e¢nqnanux Hanilt ta Pagu €spornu JloroBipHumu
CropoHamu.

BUKOPUCTAHHSA IHOOPMAIIII TA JOKYMEHTIB
Crarra 13

(1) Indopmanis, TOKyMEHTH Ta iHIII BiZOMOCTI, ofepaHi BiANOBIAHO 10
MOJIOXKEHb L€l YTOAW, NMOBHHHI BHKOPHCTOBYBATHCS BHKIIOYHO [UIA M€,
3a3Ha4Ye€HUX B LA VYroai, a TakoX Yy BMIIaAKaX NOPYUIEHHsS CIpaB WIOJO
NOpyIlIeHb MUTHOIO 3aKOHOJIaBCTBa. BHKOpHCTaHHS [UIA IHIIMX LJIEH MOXUIHBE
JIMLIE 3 MHCBMOBOI 3rOAM MHTHOrO OpraHy, WO iX HagaB 1 3 ypaxyBaHHSM
3a3HaYeHUX HUM OOMeXeHb.

(2) Indopmanis moxo nepeMilieHHs HE3aKOHHMX MapTiH HapKOTHYHHX
3ac00iB, INCHXOTPONHHMX PpEYOBHH Ta IPEKypCopiB, OTpHMaHa OAHI€K i3
Horosipuux CropiH, Moxe mepemaBaTics Yy IopuaMyHi abo  iHmi
aJMiHICTpaTHBHI OpraHu, ski 3aiiMaroTbcs OopoTbbor0 3  obirom Ta
MEPEMIIIEHHS] HE3aKOHHHX TIapTii HApKOTHMYHHX 3acobiB, MCHXOTPOMHHX
PEYOBHH Ta NPEKYPCOPIB.

(3) Ha indopmarito, nepenady BiANOBIAHO OO NOJNOXeHb Wiel Yroan
NOIIMPIOIOTECS BUMOTM 3aKOHOIABCTBA ILOJO CIyx0O0BOT TaEMHHMII i BOHa
OllepXKY€ TaKMM )K€ 3aXHMCT, AKHH nepenbadeHo A iHPopMalil Ta JOKYMEHTIB
TaKoro BHAY 3aKOHOJABCTBOM, IO MAi€ Ha TepuTOopii aepkaBu JlorosipHOl
Croponu, s1xa 1110 iHbopMaLio oTpumaa.

(4) Murtni opranu Jloropipaux CTOpiH MOXYTh BiANOBIAHO A0 Liiei wmiei
VYromu i B ii MeXax BHKOPHUCTOBYBATH SIK JOKa3H, CBIJUEHHS Ta NOKYMEHTH,
OTpMMaHi 3riHO 3 Wi€0 YTromow, y CyAOBHX Ta aaMiHICTPaTMBHO-IPABOBHX
nporecax.

(5) INonoxennsa wi€l Yroay He CTOCYIOTHCS AIFOYMX JOMOBJIEHOCTEH Npo
0OMiH iHpOpMalli€r0 MDK KOMIIETEHTHHMH opraHamu €sponedcskoi Komicii i
MHUTHUMH OpraHaMH KpaiH-y4acHMLb 3 MHTHHUX MUTaHb, Ki MOXYTb CTAaHOBHTH
3alliKaBJIEHICTh I €BPONEHCHKOr0 CIIiBTOBAPUCTBA.
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(6) JokasoBa cmma Takoi iHQopmauii Ta HOKYMEHTIB, a TaKOX X
BHKODHCTAHHS B CyJOBMX Ta  aJMiHICTpaTHBHO-NIpaBOBHX  NpoLecax
BH3HAYAETHCH HAL[iOHANIBHUM 3aKOHOJABCTBOM.

30BOB'SI3AHHSA 3BEPIT'ATH KOI—I‘DIL{EI—IHIFIHIC Tbh
Crarrsa 14

Byns-sika ingopMmanis, HazaHa y Oyme-skili ¢opmi 3rinHo 3 mieko
Vromoro, HOCHTh KoHOineHuiHui xapakTtep. Ha Hel NOIMPIOETHCA
3060B's13aHHs 36epiraTu Iep)aBHy TAEMHUIIO, | BOHA KOPHUCTYETHCS 3aXHUCTOM,
0 HamaeThcs MonibHiM indopmauii 3rifHO 3 BiANOBIIHMM 3aKOHOIABCTBOM
JloropipHoi CTopoHH, sika OTpHMana ii, i BiANOBIAHUMH IOJNOXEHHAMH, LIO
3aCTOCOBYIOTHCS 10 ycTaHOB iHwmoi Jloroipaoi CTOpOHH.

2. TlepcoHaNbHi faHi He TepealoThCs, AKIIO € CYTTEBI MIACTaBH BBAXATH,
mo nepenaya ab0 BUKOPHCTAaHHsS NepeNaHMX JaHHX MOMIH O cynepeunty
OCHOBHMM HOpMIMYHMM npuHumnaM onHiei 3 Jlorosipuux CTOpiH, 30Kpema,
JKINO 3a3HaueHa ocoba MaTHMe Bif LbOro HaaMipHy wmxony. Ha npoxanms,
Jlorosipna CTOpoHa, 10 OTpHMYE iHdopMallito, CIoBiLIae JloroBipHy CTopOHy,
110 Hajae iHdopmaliio, NPo BUKOPUCTAHHSA ONEPIKaHOI iHpopMarii Ta OTpUMaHi
pe3yJIbTaTH.

3. INepcoHanbHi AaHi MOXYTb T€pelaBaTHCs TiIbKH MHTHMM OpraHaM i, B
pa3si motpebu A LieH CyA0YHHCTBA NepPKaBHUM CJIIYMM 1 Opra"am CyJ0BOro
mepeciifyBaHHs Ta CyJOBHM BJIACTAM. Inmi ocobu abo yYCTaHOBH MOXYThb
OTpUMAaTH TaKy iH(hopMalilo TUIbKH 3 TOINEPEAHBOr0 N03BOJY yCTAHOBH, IO il
Hajiac.

4. JloroBipsa CropoHa, sKka Hajae iHQopmauilo, nepesipse BIpHICTb
indopmarlii, 1O NepenacTbes. SKIIO BUABUTHCA, 11O HazjaHa indopmauis He
BimnoBimae nificHocti a6o Mae 6yru BumydeHa, Jlorosipua CTOpoHa, fKa
omepxkye iH¢opMmanito, Mae OyTH HeraiHO mNomnepeKeHa Mpo Le. Ocranus
NoBHHHA 260 BHECTH KOPEKTHBH, a60 BUITy4HTH L0 iH(opMaIliio.

5. Be3 WKOAM NEpXaBHUM iHTepecaM, ocoba, Mpo sKy HAETbCHA, MOXKE

oTpuMaTH Ha ii MpoXaHHs iHhopMalilo 10A0 30epiraHHs JaHWX Ta METH ix
36epiraHHsl.
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HNEPEJAYA/CIIOBIIIEHHS

Crarra 15

Ha npoxanus sanuryrouoi JorosipHoi CtopoHM 3anuTyBaHa JloroBipHa
Cropona nepepnae/crioBimae 3rigHo i3 3aKOHOJABCTBOM, IO Ji€ Ha TepHUTOpIl
nepxaBu 3anutyBaHoi JloroBipHoi CTOpoHH, 3aiHTepecoBaHHM Gi3MyHUM abo
IOPUIMYHUM 0cobaM, sIKi MOCTIHHO NpoXXUBarOTh a00 3acHOBaHI Ha ii TepuTOpIii,
BCi JIOKyMEHTH i pillieHHs], L0 MiANagarTh Mg Oio wiel Yromu.

©®OPMA 13MICT 3AIIATY ITPO JOIIOMOT'Y
Crarrsa 16
(1) 3amuT npo nornoMory BiANOBIAHO A0 LiNed Liel Yroau, BUKOHYEThCS Y
nUCeMOBIH dopmi. Jlo 3anuTy NONAIOTHECH AOKYMEHTH, HeoOXiIHI s peanizauii
TaKHUX 3aMUTIiB. Y BHUINAKaXx, L0 HE TEPIUIATE 3BOJIIKAHHS, MOXYTh NPHAMATHCh

YCHI 3aIUTH, ajle BOHH HeraHo MiATBEPKYIOThCA Y MHChbMOBIH (opMi.

(2) 3anuT, 3pobneHuit 3rigHO 3 BUMOraMHu IyHKTY | Li€l CTATTi, MOBHHEH
MICTHTH TaKy iH}opMaliio:

1. Ha3Ba opraHy, SKUH pOOGHUTH 3amMuT;

2. 3anuTyBaHi 3aX0H;

3. 06’€KT i MpHUYKHA 3aMHUTY;

4. 3aKOHH, NTpaBUJIa Ta iHILI TPaBOBi aKTH CTOCOBHO CIIPaBH;

5. Ha#iOLIbII TOYHI 1 BUYEpIHi AaHi moA0 QI3HYHUX 1 OPUAMYHUX OCiD, sfKi
€ MPeIMETOM PO3CIliyBaHHS;

6. KOpOTKHI1 BUKJIa GakKTiB, AKi CTOCYFOTHCS CIPaBH.

(3) 3anurT mNOZAETHCA MEPXKABHOK MOBOKO J€pXKaBH  3allMTYBaHOI
Horosipaoi CTOpOHM, aHITIHCHKOI 4YM IHLIOIO MOBOIO, NPHHHATHOK IS
3anuTyBaHoi JloroBipHoi CTopoH#.

(4) Sxuio 3amMT He BIANIOBiZae BCTAHOBJEHIH (GOpMi, MOXKHA 3aKamaTH
BHECEHHA 1O HBOro 3MiH i nomoBHeHs. HeoOximHi mis peanizauii 3amuris
IPOLENYPH MOXYTh 3[iHCHIOBAaTUCS NPOTATOM JEAKOr0 4acy.
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BUHSITKH I3 3050B'SI3AHb
IIPO B3AEMHY AJIMIHICTPATHBHY JIOIIOMOT'Y

Crarra 17

(1) Slxmo peamizauis 3amMTy NpO JONOMOTY MOXKe 3aMoiATH IIKOXY,
rpoMajicbKoMy TOPSAKY, 6e3meli uu iHIUMM CYTTEBUM IPOMaACEKUM iHTEpecam
3anuryBadoi J{orosipHoi Crtopond a0 NOTAITH 3a co0010 PpO3roJIoImIeHHS
cexpery bipmm, mnpodeciiiHoi, koMepuilHOi a0 iHILOI 3aXMINEHOT 3aKOHOM
TAEMHMILY, y Takiif JomoMo3i Moxe GyTH BiIMOBIIEHO B LIOMY ab0 YacTKOBO,
a60 Moxe OyTH BUKOHaHa 3a JI0JA€pXKaHHA IeAKHX YMOB.

(2) SAxmo mutHMM opraHoM opHiei JlorosipHoi CTOPOHM MONAETHCA
3aIUT NIPO JOTOMOTY, KOTpY BOHa caMa, B pa3i 3yCTpiYHOTO 3alHUTY, HE B 3MO3i
6yne peanisysatH, 3anuTyiouii Jlorosipuilt CtopoHi MOBIOMJISETHCA PO L0
o6cTaBuHy B 3anuTi. Peanizanis 3a3HaYe€HOro 3alUTY MOKIANAETHCA Ha pO3CYya
3anuTyBaHO! YCTaHOBH.

(3) B anminicTpaTHBHi# 10MOMO3i 1110/10 KOHTPOJIBOBAHOI IIOCTABKU MOXeE
6yTH BiIMOBJEHO, SKIIO LE HE J03BOJISE HAUiOHANbHE 3aKOHONABCTBO abo
rnpoLecyajibHi HOpMH.

(4) SIxmo 3anMT PO HOIOMOTY HE MOXe OyTH peai3oBaHMM, 3alUTYO4a
Jloroipua CTOpoOHa HEBiAKIAZHO MpO I€ TOBIAOMIAETLCA 3 MOCHIAHHAM Ha
NPUYHHH BIIMOBH.

BUTPATH
Crarra 18

Mutni opranu J[orosipEux CTOpiH BiIMOBIAIOTBCA Bin Oynp-aKuX
NpeTeHsif OO BiIKOMYBaHHsS BUTPAT, IOB'A3aHMX 3 BUKOHAHHAM uiet
VromW, 3a BHHSATKOM THX BHTpAT, IO 3YMOBJEHI YTPHMAaHHSM  CBIIKIB,
eKCIIEPTIB.

BHUKOHAHHA YT'OAU
Crarra 19
(1) Buxonanss wiei Yroau 3aiHCHIOEThCs Ge3mocepe/iHbo UEHTPAIbHUMH
yCTaHOBaMH MUTHHX opraHis Jlorosipaux CtopiH.

(2) Jlna BukoHaHHS Li€l Yromu LEHTpanbHi yCTAHOBH MHTHHX OpraHiB
MOYThb BUaBaTH HEOOXiHI PO3TIOPAIDKEHHS.
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(3) Murni oprasu Jloroipaumx CTopiH MOXYTh OpraHi3yBatd
GesnocepenHili 3B’A30K MK CcBOIMM migposminamu, IO 3abesmeuyioTs
PO3CiiTyBaHHs MOPYIIEHb, 0COOIHBO, SKIIO 1E NO3BOJIIE obcar HeoOXiTHUX IS
HanpasJIeHHS BiIOMOCTEH.

TEPUTOPIAJIBHE 3ACTOCYBAHHSA
Crarra 20

3acTocyBaBHs 1i€i YToau MOmMPIOETHCs Ha TepuTopii aepxas JlorosipHux
CropiH.

HABYTTS UAHHOCTI I SAKIHYEHHS TEPMIHY ,[I,'If
Crarra 21

VYei po3bikHOCTI IMORO TiyMadeHHs abo 3acTOCYBaHHA miei Yroam
BHUDILIyBaTHMYThCS LEHTPAIPHUMH YCTAaHOBAMH MMTHUX OprasiB JlOrOBipHHX
Cropin. Ilpy upOMy He BHKIIOYEHa MOXJIMBICTH BUpILIEHHS IUTaHHA
IUIUTIOMATHYHUM IUIIXOM.

Cratra 22

(1) L{s Yroza niaisrae yXBaJeHHIO BiIOBIIHO O BHYTPILIHBOTO
3akononasctsa Joropipuux Cropin. Llx Yrona HabyBae YMHHOCTI TIEPIIOro NHS
Apyroro Micsus, micis Micsaus B sAKoMmy BiaOyBcs 0OMiH THCbMOBHMH
noBimomnenHamu  Jlorosipaux CTOpiH, HaAiCIaHWUMM JOMIUIOMATHYHHMHU
KaHATaM¥, PO BHKOHAHHS BHYTDIMIHBOIEP)KABHHX MPOLERYP, HEOOXIMHIX s
Ha6yTTs YHHHOCTI L€ YTOM0M0.

(2) L{s Yrona yKiamaeThcs Ha HeBU3HA4YSHHiH TepMiH i Oyab-ska i3
JloroBipaux CTOpiH MOXe 3asBHTH y NMHCBMOBiH (OpMi MO JMIUIOMATHYHMX
KaHJIaxX PO CBOE GakaHHA MPUNUHKTH ii Aito. L1 Yrona 36epiraTuMe YHHHICTD
npotsroM 90 Ai6 3 AHS OTPMMaHHS TaKOro MUCHMOBOIO NOBIJOMIICHHS.

Buuneno B m.Kuis "77#" tpaBus 2000 poky B [BOX OpHIiHAIBHUX
NPUMIPHHKaX HIMELBKOK Ta yKpAiHCHKOIO MOBAMH, NPHYOMY YCi TEKCTH €
aBTEHTHYHUMHU.

3A YPAQ 3A KABIHET MIHICTPIB
PECITIYBJIIKHA ABCTPIA YKPAIHHA
B. Ferrero-Waldner 0. Jegorov
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Vorblatt
Problem:

Fehlen einer Rechtsgrundlage fiir den Amtshilfeverkehr in Zollsachen auch im nicht vergemeinschafteten
Bereich, um die Erfassung der Waren im grenziiberschreitenden Verkehr und die Erhebung der Abgaben
zu verbessern sowie den Schmuggel von Waren einschliesslich Drogen entschiedener zu bekdmpfen.

Ziel:

Die zwischenstaatliche Zusammenarbeit der Zollverwaltungen ist das Mittel, diese Bemiihungen
wirksamer zu gestalten. Da der Wirtschaftsverkehr mit den Nachfolgestaaten der russischen Foderation
zunimmt und die Ukraine die Beziehungen zu EU-Staaten intensivieren will, bestand auf beiden Seiten
grof3es Interesse am Zustandekommen des Abkommens.

Inhalt:

Das Abkommen sieht eine umfassende Zusammenarbeit (Amtshilfeleistung) der beiden Zollverwaltungen
vor; ausgenommen bleibt jedoch vor allem die Amtshilfe zur Einbringung von Abgaben und anderen
Geldleistungen sowie die justitielle Rechtshilfe.

Alternative:

Keine.

Besonderheiten des Normerzeugungsverfahrens:
Keine.

EU-Konformitit:

Ist gegeben. Eine Unterrichtung der Europédischen Kommission ist erst nach Abschluss des Abkommens
vorzunehmen.

Auswirkungen auf Beschiiftigung und Wirtschaftsstandort in Osterreich:

Keine Auswirkung auf die Beschiftigung. Dem Wirtschaftsstandort Osterreich kann eine bessere Zoll-
kooperation insofern dienlich sein, als Schmuggelimporte hintangehalten werden.

Budgetiire Auswirkungen:

Die Gewéhrung von Amtshilfe an die Ukraine wird infolge der Bearbeitung von Aktenvorgéngen nicht
konkret messbare Kosten bei Personal- und Sachaufwand verursachen, denen aber in jenen Féllen, in
denen eingeholte Auskiinfte zum Abschluss von Abgaben- und Finanzstrafverfahren fithren, Einnahmen
in nicht vorhersehbarer Hohe gegeniiberstehen. Insgesamt ist von einer Kostenneutralitit auszugehen.
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Erliuterungen

Allgemeiner Teil

Das vorliegende Abkommen ist gesetzindernd bzw. gesetzesergdnzend und bedarf daher gemél Art. 50
Abs. 1 B-VG der Genehmigung des Nationalrates. Es hat nicht politischen Charakter, keine seiner
Bestimmungen ist verfassungsédndernd.

Einer Zustimmung des Bundesrates im Sinne des Art. 50 Abs. 1 zweiter Satz B-VG bedarf es nicht, da
keine Angelegenheiten des selbststandigen Wirkungsbereiches der Lénder geregelt werden.

Alle seine Bestimmungen sind der unmittelbaren Anwendung im innerstaatlichen Bereich zugénglich,
sodass eine Beschlussfassung des Nationalrates gemél Art. 50 Abs. 2 B-VG nicht erforderlich ist.

Die Zusammenarbeit der Zollverwaltungen zweier oder mehrerer Staaten durch gegenseitige Leistung
von Amtshilfe ist ein Mittel, die Erfassung der Waren im grenziiberschreitenden Verkehr und die richtige
Erhebung der Zolle und sonstigen Abgaben zu verbessern sowie den auf vielen Gebieten zunehmend
festgestellten, eindeutig in organisierter Weise betriebenen Schmuggel entschiedener bekédmpfen zu
konnen. Besonders von illegalen Aktivitdten betroffene Warenkreise sind Alkohol, Tabakwaren, Fleisch,
Butter und Drogen. In Osterreich liegt das Interesse an einem Amtshilfeverkehr in Zollsachen mit der
Ukraine auch in dem Umstand, dass der Wirtschaftsverkehr zunimmt und die Ukraine immer haufiger als
Umschlagplatz fiir illegale Transporte anderen Inhaltes (Zigaretten unter Tarnladungen) gewéhlt wurde.
Der Regelungsbereich des Abkommens fillt insoweit in die ausschlieBliche Zustindigkeit der EG-Mit-
gliedstaaten, als die Bestimmungen des vorliegenden Abkommens das zwischen den Europidischen
Gemeinschaften und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Ukraine andererseits abgeschlossene
Abkommen iiber Partnerschaft und Zusammenarbeit (Partnerschafts- und Kooperationsabkommen —
PKA), dem ein Protokoll tiber Amtshilfe in Zollsachen angeschlossen ist [siche ABIL. (EG) Nr. L 49 vom
19. Februar 1998, S 3], ergdnzen. Wie fiir andere EU-Staaten (zB das Vereinigte Koénigreich und
Frankreich, die bereits Amtshilfeabkommen mit der Ukraine abgeschlossen haben) ist es auch fiir
Osterreich von groBer Bedeutung, den Amtshilfeverkehr auch auf nicht vergemeinschaftete Bereiche
auszudehnen.

Das vorliegende Abkommen erfiillt die gesteckten Ziele und es ist auch ein wichtiger Schritt in Richtung
der Bekdmpfung der europaweit zunehmenden organisierten Zollzuwiderhandlungen.

Besonderer Teil

Art. 1:

In Art. 1 werden verschiedene Begriffe definiert. Als Zollverwaltung im Sinne des Abkommens werden
die zentralen Zollbehdrden der Vertragsparteien bestimmt. Die Definition der Zollvorschriften entspricht
den schon in bilateralen Amtshilfeabkommen bestehenden und iiblichen Regelungen. Auch die Defini-
tionen ,,ersuchende Behdrde®, ,,ersuchte Behorde™ und ,,Zollzuwiderhandlung® entsprechen bereits bisher
iiblichen Formulierungen, die Definitionen ,,Suchtgift®, ,,psychotrope Substanzen® und ,,Vorlauferstoffe
richten sich nach den einschldgigen UN-Konventionen. Beziiglich dieser erwéhnten Stoffe kann auch
nach Z 9 eine ,,kontrollierte Lieferung™ durchgefiihrt werden. Z 10 definiert ,,personenbezogene Daten®.

Art. 2:

Abs. 1 definiert die Ziele der gegenseitigen Amtshilfe. Abs. 2 stellt neben der Beachtung der nationalen
Rechtsvorschriften auch auf den Rahmen der rechtlichen und faktischen Moglichkeiten und die Mittel der
ersuchten Zollverwaltung ab. Abs. 3 schlieft die Festnahme von Personen sowie die Einhebung von
Abgaben und sonstigen Betrdgen von der Amtshilfe im Sinne des vorliegenden Abkommens aus. Nach
Abs. 4 bleibt auch die Rechtshilfe in Strafsachen den einschlidgigen Rechtsgrundlagen vorbehalten und
wird ebenfalls vom Amtshilfeabkommen nicht erfasst.

Art. 3:

In Abs. 1 werden Kategorien von Informationen festgelegt, die die Abgabenerhebung (Z 1), Verbote und
Beschriankungen (Z 2), Ursprungsregeln von Waren (Z 3), Transit- und sonstige Zollverfahrensbe-
stimmungen einschlielich Sicherheitsleistungen (Z 4) sowie festgestellte Zollzuwiderhandlungen (Z 5)
betreffen. Abs. 2 sieht vor, dass zu diesem Zweck auch Informationen auBlerhalb der ersuchten
Zollverwaltung, also direkt bei Wirtschaftsbeteiligten einzuholen sind. Abs. 3 legt fest, das Ersuchen um
Amtshilfe faktisch und rechtlich genauso bearbeitet werden, als ob es um die Vollziehung nationaler
Bestimmung ginge.
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Art. 4:

Artikel 4 stellt auf die kongruente Warenbewegung ab, wobei auch auf Waren abgestellt wird, die einer
besonderen Ausfuhrbehandlung unterliegen.

Art. 5:

Spontane Amtshilfe, denen kein konkretes Ersuchen zugrunde liegt, ist zuldssig hinsichtlich von:

— Vorgéngen, die zu einer Zollzuwiderhandlung im anderen Staat fithren oder fiihren kénnten,

— Personen, die derartige Zollzuwiderhandlungen begehen oder in Verdacht stehen sie zu begehen,
— neuen Mitteln und Methoden bei der Begehung von Zollzuwiderhandlung,

— Waren mit denen iiblicherweise sehr viele Zollzuwiderhandlungen begangen werden sowie

— einschligig beniitzten Beforderungsmitteln.

Art. 6:

Die Form der Ubermittlung von Informationen kann im Wege von Papierdokumenten als auch durch
mittels Datenverarbeitung hergestellte Angaben erfolgen. Dokumente konnen auch amtsbeglaubigt
werden.

Art. 7:

Art. 7 sieht besondere Uberwachungen von Personen, Waren, Transportmittel und Ortlichkeiten vor,
wobei auf rechtlichen und faktischen Uberwachungsmdglichkeiten der ersuchten Zollverwaltung
abgestellt wird. Bei den angefiihrten natiirlichen oder juristischen Personen, den Transportbewegungen
und Beforderungsmitteln sowie bei den Ortlichkeiten muss immer ein Zusammenhang mit festgestellten
Zollzuwiderhandlungen oder zumindest einen konkreten Verdacht hinsichtlich der Begehung einer
Zollzuwiderhandlung hergestellt werden. Dieser Artikel entspricht dem Artikel 6 des Ubereinkommens
von Neapel 1967, BGBI. III Nr. 98/1999.

Art. 8:

In diesem Artikel werden konkrete Maflnahmen gegen den illegalen Handel mit Suchtgift, psychotropen
Substanzen und Vorlduferstoffen behandelt, wobei Auskiinfte und Informationen liber Bekdmpfungs-
methoden, neue Methoden und Ermittlungsmoglichkeiten bei der Zollkontrolle, Erfahrungen mit den
Einsatz von technischen Gerdten usw. sowohl wissenschaftlich und fachspezifischer Art als auch iiber
neue Erkenntnisse bei der Bekdmpfung des Drogenschmuggels ausgetauscht werden koénnen.

Art. 9:

Art. 9 regelt analog Art. 5 die Amtshilfe ohne vorhergehendes Ersuchen im Bereich der Bekdmpfung des
illegalen Drogenschmuggels. Ein Informationsaustausch erfolgt nur insoweit, als die Zollverwaltungen
beider Staaten zustdndig sind, also hinsichtlich der getétigten Aufgriffe. Der Bereich der polizeilichen
Ermittlungsverfahren bleibt unberiihrt.

Art. 10:

Eine Zusammenarbeit ist auch bei der Durchfithrung von kontrollierten Lieferungen vorgesehen (siche
die Definition in Art. 1 Z9). Abs.2 legt fest, dass die Entscheidung iiber die Durchfithrung einer
kontrollierten Lieferung in jedem Einzelfall zu treffen ist und im Einklang mit den geltenden
Rechtsvorschriften beider Vertragsparteien und fiir Zwecke strafrechtlicher Ermittlungen zu erfolgen hat.
Zur Durchfiihrung einer kontrollierten Lieferung im Sinne dieses Abkommens bedarf es in Osterreich
(nicht in der Ukraine) der Zustimmung der zustdndigen Justizbehdrde und der Generaldirektion fiir die
offentliche Sicherheit im Bundesministerium filir Inneres. In diesem Zusammenhang ist auf den
Amtshilfeverweigerungsgrund des Artikels 16 Abs. 3 zu verweisen.

Art. 11:

Abs. 1 regelt, dass die Ermittlungen gemaf3 den geltenden Vorschriften einschlieBlich der Verwaltungs-
vorschriften der ersuchten Zollverwaltung durchgefithrt werden und legt gleichzeitig fest, dass
Amtshilfeersuchen genauso erledigt werden, wie wenn die ersuchte Zollverwaltung in Erfiillung eigener
Aufgaben handeln wiirde. Das Ergebnis ist der ersuchenden Behorde unverziiglich mitzuteilen. Abs. 2
sieht vor, dass mit Zustimmung der ersuchten Zollverwaltung Zollorgane der ersuchenden
Zollverwaltung bei Durchfithrung der Ermittlungen anwesend sein kénnen, wobei sie eine schriftliche
Erméchtigung ihrer Verwaltung vorzulegen haben.

Art. 12:

Zollorgane konnen auf Ersuchen in einem Verfahren im anderen Vertragsstaat als Sachverstandiger oder
Zeugen aussagen, wenn sie von ihrer Zollverwaltung ermichtigt werden. Dabei haben sie nur {iber jene
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Tatsachen auszusagen, die sie bei Erfiillung ihrer Aufgaben als Zollorgan wahrgenommen haben. Das
Ersuchen um Aussage muss gemdf3 Abs. 3 exakt konkretisiert sein. Dabei sind nach Abs. 4 sonstige
bestehende Rechtsvorschriften der Vertragsparteien bzw. die im Rahmen der Vereinten Nationen und des
Europarates bestehenden Vorschriften zu beachten.

Art. 13:

Abs. 1 regelt, dass erhaltene Informationen ausschlieBlich fiir die in diesem Abkommen bestimmte
Zwecke einschlieSlich der wegen Zollzuwiderhandlung eingeleiteten Verfahren verwendet werden
diirfen. In allen anderen Fillen muss die vorherige Zustimmung der die Auskunft erteilenden Behorde
eingeholt werden, wobei von dieser Behdrde auch noch Beschriankungen auferlegt werden konnen.

Abs. 2 sieht konkret die Weiterleitung von im Zusammenhang mit dem illegalen Handel von Suchtgift,
psychotropen Substanzen, Vorlduferstoffen erhaltenen Informationen an jene Gerichts- oder andere
Verwaltungsbehdrden vor, die unmittelbar mit der Bekdmpfung des illegalen Handels befasst sind. Abs. 3
unterwirft die ausgetauschten Informationen jenen Geheimhaltungsregeln, die innerstaatlich fiir den
Erhalt von Informationen von einer anderen innerstaatlichen Behorde gelten. Abs. 4 ermichtigt zur
Beweisverwertung in allen Verfahren im Rahmen des Anwendungsbereiches des vorliegenden
Abkommens. Abs. 5 sieht vor, dass der Umstand, dass eine Information seitens der ukrainischen
Zollverwaltung iibermittelt wurde, die Osterreichische Zollverwaltung nicht daran hindert, diese
Information gegebenenfalls im Rahmen ihrer Verpflichtungen gegeniiber der Europdischen Kommission
an diese weiterzuleiten. Abs. 6 behilt die Beweisverwertung und -wiirdigung im gerichtlichen und
verwaltungsrechtlichen Verfahren den nationalen Rechtsvorschriften vor.

Art. 14:

Dieser Artikel enthélt die Datenschutzbestimmungen, die sich genau an die auf EG-Ebene in Abkommen
mit Drittstaaten verwendeten Formulierungen halten, wodurch ein gleichwertiger Datenschutzstandard
auch auf bilateraler Ebene hergestellt wird.

Art. 15:
Dieser Artikel regelt die Zustellhilfe.

Art. 16:

Dieser Artikel legt die iiblichen Form- und Inhaltserfordernisse der Amtshilfeersuchen fest, wobei die
Ersuchen schriftlich und konkret sein miissen.

Art. 17:

Dieser Artikel regelt Amtshilfeverweigerungsgriinde, wobei Abs. 1 die allgemeinen Griinde wie die
offentliche Ordnung oder Sicherheit oder andere wesentliche 6ffentliche Interessen sowie die Gefahr der
Verletzung von gesetzlich geschiitzten Betriebs-, Geschifts- oder Berufsgeheimnissen anfiihrt. Abs. 2
sieht vor, dass nur insoweit ein Anspruch auf Amtshilfe besteht, als es sich um Ersuchen handelt, die
auch die ersuchende Behdrde im Rahmen ihrer Zustdndigkeit leisten konnte. Abs. 3 stellt auf den
Umstand ab, dass in Osterreich eine kontrollierte Lieferung nur dann durchgefiihrt werden kann, wenn
sowohl seitens einer Justizbehorde als auch des Bundesministeriums fiir Inneres zugestimmt wurde.
Daher der Verweis auf nationale Verfahrensvorschriften. In der Ukraine ist es wiederum so, dass die
Zollverwaltung den Umstand der Durchfilhrung einer kontrollierten Lieferung nur melden muss;
innerstaatliche Zustimmungsrechte bestehen dort nicht. Nach Abs. 4 ist die Verweigerung von Amtshilfe
zu begriinden.

Art. 18:
AuBer den Kosten fiir Sachverstindige und Zeugen wird kein Kostenersatz geleistet.

Art. 19:

Die Bestimmungen iiber den direkten Verkehr der Zollverwaltungen entsprechen den Bediirfnissen der
Praxis. Vom Standpunkt der Vollzichung ist es auch unerldsslich, dass die von beiden Vertragsteilen
erteilten Weisungen und sonstigen Durchfithrungsmafnahmen inhaltlich tibereinstimmen. Abs. 3 rdumt
die Moglichkeit ein, dass im Bedarfsfall ein direkter Verkehr zwischen Behdrden zwischen den
Fahndungsdiensten der Zollverwaltungen mdglich ist.

Art. 20:
Das Abkommen wird im gesamten Hoheitsgebiet der Vertragsparteien angewandt.
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Art. 21:

Wie im derartigen Abkommen iiblich, sollen Meinungsverschiedenheiten betreffend das vorliegende
Abkommen primdr durch die zentralen Zollbehdrden ausgerdumt werden. Erst danach soll fiir die
Klédrung von Meinungsverschiedenheiten der diplomatische Weg in Frage kommen.

Art. 22:

Dieser Artikel enthlt die tiblichen Schlussbestimmungen der Ratifikation, In-Kraft-Treten und Kiindi-
gung des Ubereinkommens. Dazu ist zu bemerken, dass das vorliegende Abkommen in der Ukraine
keiner parlamentarischen Genehmigung bedarf.
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